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Nel 2016 si era trattato di una scommessa: avranno voglia, gli abitanti di due metropoli,

di riunirsi per cantare? In un mondo nel quale sembrano prevalere la divisione, la
contrapposizione, & possibile immaginare che migliaia di cittadini si ritrovino invece
insieme, partiture alla mano, per far musica con la propria voce?

Ora, dopo due anni di soddisfazione e successo, credo che si possa rispondere
serenamente: si, abbiamo ancora voglia di cantare, di farlo gomito a gomito, in modo
curato, attento, gioioso ma serio. E ritrovarci tutti per MITO Open Singing sta diventando un
piccola tradizione, della quale sono personalmente molto orgoglioso.

Per l'edizione 2018, all'interno di un festival dedicato alla presenza della danza nella
musica classica, il programma ospita molte pagine che hanno a che fare con il movimento
del corpo. Ma anche brani da cantare in modo raccolto, se non addirittura con un po’di
reverenza. Per tutti, come in passato, ci si potra comunque appoggiare sul Coro Giovanile
Italiano, che fara da guida, sul palcoscenico. E saranno la verve e I'energia di Gary Graden,
per la prima volta chiamato a dirigere MITO Open Singing, a coinvolgere anche i piu timidi.
La novita e che, da subito, abbiamo deciso di cantare in un luogo chiuso, evitando ogni
rischio meteorologico. Certo, saremo un po’ di meno. Ma il piacere di ascoltare la propria
voce al Conservatorio di Milano o alle OGR di Torino sara di conforto: se si sente bene, si

canta meglio. E farlo insieme, ne sono sicuro, sara anche quest’anno una gioia.

Nicola Campogrande
Direttore Artistico del Festival MITO SettembreMusica
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Il ballerino

Giovanni Giacomo Gastoldi (1555 ca. - 1609)
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Gia pron-tag¢ la mia nin - fa per vo - ler me-co bal - lar.
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Gloria in excelsis Deo

da Gloria RV589

Antonio Vivaldi (1678-1741)

Allegro
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Go, tell it on the mountain

tradizionale spiritual
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Go, tell it on the moun - tain that Je - sus Christ_is born.

Go, tell it on the mountain
Over the hills and everywhere
Go, tell it on the mountain
That Jesus Christ is born.

—_

. While shepherds kept their watching
O'er silent flocks by night
Behold throughout the heavens
There shone a holy light.

Go, tell it on the mountain...
2. The shepherds feared and trembled
When lo! above the earth

Rang out the angels chorus
That hailed the Savior's birth.

Go, tell it on the mountain...
3. Down in a lowly manger
The humble Christ was born

And God send us salvation,
That blessed Christmas morn.

Go, tell it on the mountain...
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Honono

tradizionale sudafricano - arr. Anders Nyberg
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Ave verum corpus

Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Adagio
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Jesus bleibet meine Freude

dalla Cantata BWV 147

Johann Sebastian Bach (1685-1750)
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Down in the river to pray

tradizionale gospel - arr. Anders Klint
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tradizionale svedese - arr. Ale Moéller
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O Fortuna
da Carmina Burana

Carl Orff (1895-1982)
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Va, pensiero
da Nabucco

Giuseppe Verdi (1813-1901)
testo di Temistocle Solera
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Roads

Steve Dobrogosz (1956)
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Bocca di rosa

arrangiamento realizzato su invito di MITO SettembreMusica e Feniarco
Fabrizio De André (1940-1999)

testo di Gian Piero Reverberi
arr. Fabio De Angelis
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La chiamavano Bocca di rosa
metteva 'amore, metteva 'amore,
la chiamavano Bocca di rosa
metteva I'amore sopra ogni cosa.

Appena scesa alla stazione

del paesino di Sant’llario

tutti s'accorsero con uno sguardo
che non si trattava d’un missionario.

C’e chil'amore lo fa per noia

chi se lo sceglie per professione
Bocca di rosa né I'uno né l'altro
lei lo faceva per passione.

Ma la passione spesso conduce

a soddisfare le proprie voglie

senza indagare se il concupito

ha il cuore libero oppure ha moglie.

E fu cosi che da un giorno all‘altro
Bocca di rosa si tird addosso

I'ira funesta delle cagnette

a cui aveva sottratto l'osso.

Ma le comari d’un paesino

non brillano certo in iniziativa

le contromisure fino a quel punto
si limitavano all'invettiva.

Si sa che la gente da buoni consigli
sentendosi come Gesu nel tempio
si sa che la gente da buoni consigli
se non puo pil dare cattivo esempio.

Cosi una vecchia mai stata moglie
senza mai figli, senza piu voglie,
si prese la briga e di certo il gusto
di dare a tutte il consiglio giusto.

E rivolgendosi alle cornute

le apostrofo con parole argute:
“Il furto d'amore sara punito”
disse “dall'ordine costituito”

E quelle andarono dal commissario
e dissero senza parafrasare:

“Quella schifosa ha gia troppi clienti
piu di un consorzio alimentare”.

Ed arrivarono quattro gendarmi
con i pennacchi, con i pennacchi
ed arrivarono quatto gendarmi
con i pennacchi e con le armi.

Il cuore tenero non € una dote

di cui sian colmi i carabinieri

ma quella volta a prendere il treno
I'accompagnarono malvolentieri.

Alla stazione c'erano tutti

dal commissario al sagrestano

alla stazione c’erano tutti

con gli occhi rossi e il cappello in mano.

A salutare chi per un poco
senza pretese, senza pretese
a salutare chi per un poco
porto I'amore nel paese.

C'era un cartello giallo

con una scritta nera

diceva: “Addio Bocca di rosa
con te se ne parte la primavera”.

Ma una notizia un po’originale
non ha bisogno di alcun giornale
come una freccia dall'arco scocca
vola veloce di bocca in bocca.

E alla stazione successiva

molta piu gente di quando partiva
chi manda un bacio, chi getta un fiore
chi si prenota per due ore.

Persino il parroco che non disprezza
fra un miserere e un'estrema unzione
il bene effimero della bellezza

la vuole accanto in processione.

E con la Vergine in prima fila
e Bocca di rosa poco lontano
si porta a spasso per il paese
I'amore sacro e I'amor profano.



What a wonderful world

George David Weiss (1921-2010)
Bob Thiele (1922-1996)
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Dona nobis pacem

Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)
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